T2QuickNet
Instrukcja montazu

Bezposrednie ogrzewanie podtogowe
S D

Montaz w betonie
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Informacje ogdlne

Prosimy o doktadne zapoznanie sig z trescig niniejszej instrukcji montazu.
Warunkiem gwarancii jest wypetniony przez instalatora protokét odbioru
kohcowego znajdujacy sie na koficu instrukgji. Firma Tyco Thermal Controls
udziela 12-letniej gwaranciji na swoje wyroby. W przypadku wystapienia w tym
okresie jakiejkolwiek wady, firma naprawi uszkodzony przewdd grzejny lub
wymieni go na nowy. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czynnosci przygotowaw-
czych typu lokalizacja uszkodzenia, czy tez przywrécenie stanu pierwotnego
podtogi/posadzki. Nalezy przestrzegaé lokalnych warunkéw technicznych
wykonania i odbioru instalacji elektrycznych. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa uzytkowania nalezy stosowaé wytaczniki réznicowo-pradowe
30 mA.

W uktadzie ogrzewania podtogowego nalezy uwzgledni¢ obwod wytacznika o
minimalnej odlegtosci stykéw 3 mm, aby zapewni¢ bezpieczne roztaczenie
systemu. Zasada ta nie obowiazuje w przypadku termostatéw z wewnetrznym
wytacznikiem. Firma Tyco Thermal Controls nie ponosi odpowiedzialno$ci za
wszelkiego typu uszkodzenia wynikajace z zaniedbania pomiaréw kontrolnych/
koficowych opisanych w niniejszej instrukcji. Prawidtowo wypetniony protokét
odbioru koficowego oraz plan instalacji maty grzejnej nalezy przesta¢ na
odpowiedni adres podany na ostatniej stronie. Wiasciciel lub zarzadca obiektu
powinien zachowac kopie protokotu odbioru koficowego i umiescic ja na tablicy
rozdzielczej zgodnie z panstwowymi przepisami elektrycznymi.

Instrukcja montazu

Mat grzejnych T2QuickNet nie mozna cig¢ na odcinki, krzyzowa¢ ani montowac
w odstepach mniejszych niz odleglosci migdzy przewodami zainstalowanymi w
macie. Maty T2QuickNet mozna ukfada¢ pod posadzkami wykonanymi z ptytek
ceramicznych lub naturalnego kamienia. Wybrany rodzaj posadzki powinien
zapewnia¢ mozliwie najlepsze przewodzenie ciepta (maks. rezystancja
termiczna 0,15 m2K/W). Podczas montazu nie wolno chodzi¢ po matach. Nalezy
unika¢ ostrych przedmiotéw i nieostroznego wylewania betonu lub masy
wypetniajacej. W betonie lub masie wypetniajacej nie powinno by¢ tzw.
kieszonek powietrznych. Mat grzejnych nie nalezy réwniez prowadzi¢ przez
szczeliny dylatacyjne. Potaczenie przewodu grzejnego z przewodem
przytaczeniowym nalezy umiesci¢ w masie wypetniajacej (rzadkiej zaprawie
cementowej). Ztacza nie wolno wciagac do rurki ochronnej. Z potaczeniem tym
nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. W szczegdlnosci nie wolno go zginaé ani
poddawac dziataniu sit rozciagajacych.

Nalezy zawsze przestrzegac zalecen producentdw klejow do posadzek.

Maty T2QuickNet nalezy instalowa¢ w warstwie betonu lub masy wypetniajacej
o0 grubosci min. 5 mm. Nie nalezy ich uktada¢ w miejscach, w ktérych mogtyby
by¢ narazone na uszkodzenie, np. w wyniku wiercenia otworéw, lub gdzie
ustawiane beda szafki. Mat grzejnych T2QuickNet nie wolno umieszcza¢ pod
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kuchenka lub innymi zrédtami ciepta. Podioze powinno by¢ czyste, réwne,
stabilne i utwardzone. Nie powinno mie¢ peknie¢, ostrych elementdéw, ani zawie-
ra¢ substancji zmniejszajacych przyczepnos¢.

Pekniecia nalezy wcze$niej wypetni¢ masa zywiczng. Wigksze nierdwnosci
podioza wyréwnaé. Przed przystapieniem do montazu systemu grzewczego
podioze betonowe musi catkowicie wyschnaé. W przypadku stosowania zapraw
szybkowigzacych nalezy przestrzega¢ zalecen producenta. W razie potrzeby
maty grzejne T2QuickNet mozna przymocowa¢ do podioza za pomoca kleju
badz zszywek. W przypadku tego drugiego wariantu dopuszczalne jest tylko
mocowanie zszywkami siatki, nigdy przewodow grzejnych.

Wazne!

Nastepujace termostaty zostaly zatwierdzone do eksploatacii:

T2FloorTemp i TA termostat z czujnikiem podtogowym ograniczonym

do temp. 30°C

T2DigiTemp i TC termostat z czujnikiem podtogowym ograniczonym

do temp. 35°C
Zaleca sig montaz przewodu czujnika w rurce ochronnej (w zestawie).
Rozwigzanie takie pozwala na tatwg wymiane czujnika w przypadku jego
uszkodzenia. Rurka powinna by¢ prawidtowo uszczelniona. Czujnik nalezy
umiesci¢ centralnie migdzy dwoma przewodami grzejnymi, mozliwie blisko
powierzchni, np. bezposrednio pod ptytkami ceramicznymi lub innym rodzajem
posadzki. Unika¢ mechanicznych uszkodzen przewodéw grzejnych! Czujnik
podfogowy powinien znajdowaé si¢ mozliwie blisko powierzchni posadzki, aby
zapewni¢ najkorzystniejsze sterowanie temperatura. Przy dwéch matach
grzejnych czujnik nalezy umie$ci¢ pomigdzy nimi. W przypadku uszkodzenia
przewodu mozna skorzysta¢ z odpowiedniego zestawu potaczeniowego.
Podczas montazu mat grzejnych nalezy przestrzega¢ wszelkich
obowigzujacych przepisow.

Dane techniczne

T2QuickNet-N T2QuickNet-P
Napigcie zasilania AC 230V AC 230V
Moc nominalna 90 W/m? 160 W/m?
Wytacznik nadmiarowy Fig.C&D
Minimalny promien giecia 30 mm 30 mm
Min. rozstaw przewodow 90 mm 70 mm
Maks. temp. oddziatywania +90°C +90°C
Min. temp. montazu +5°C +5°C
Przekroje zyt przewodu zimnego 3 x 0,75 mm? 3x0,75 mm?




Atesty VDE VDE
SEMKO SEMKO
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Najmniejsza dozwolona przewodnos$¢ cieplna dla nizej wymienionych
rodzajow posadzek wynosi:

Terakota / Marmur / Granit maks. grubos¢ 30 mm A=1,0 W/mK

Rys. A: 1 Posadzka (np. plytki ceramiczne) + warstwa kleju

Warstwa wodoodporna: opcjonalna, dla wilgotnych pomieszczen
Mata grzejna + warstwa podktadowa + warstwa wypetniajaca
(min. 5 mm)

Podtoze

Izolacja

Konstrukcja no$na (np. beton)

Termostat z czujnikiem podtogowym

w N

~No o~

Rys.B: 1 Posadzka (np. ptytki ceramiczne) + warstwa kleju

Warstwa wodoodporna: opcjonalna, dla wilgotnych pomieszczen
Mata grzejna + warstwa podktadowa + warstwa wypetniajaca
(min. 5 mm)

Ptyta kartonowo-gipsowa > 13 mm

Ptyty drewniane (np. plyty wiérowe)

Belka stropowa (legar podfogowy)

Podtogowy czujnik temperatury

Izolacja
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Tablica odniesienia 2, 6, 10
T2QuickNet-N
90W/m? max. Watt Q +10%
T2QuickNet-1,0 50 x 200 cm QW 588 Q
T2QuickNet-1,5 50 x 300 cm 135 W 393 Q
T2QuickNet-2,0 50 x 400 cm 180 W 295 Q
T2QuickNet-2,5 50 x 500 cm 225 W 236 Q
T2QuickNet-3,0 50 x 600 cm 275 W 194 Q
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T2QuickNet-N

90W/m? max. Watt Q +10%
T2QuickNet-3,5 50 x 700 cm 320 W 167 Q
T2QuickNet-4,0 50 x 800 cm 360 W 147 Q
T2QuickNet-4,5 50 x 900 cm 410 W 130 Q
T2QuickNet-5,0 50 x 1000 cm 450 W 117 Q
T2QuickNet-6,0 50 x 1200 cm 545 W 97 Q
T2QuickNet-7,0 50 x 1400 cm 630 W 840
T2QuickNet-8,0 50 x 1600 cm 725 W 73Q
T2QuickNet-9,0 50 x 1800 cm 800 W 66 Q
T2QuickNet-10,0 50 x 2000 cm 915 W 58 Q
T2QuickNet-12,0 50 x 2400 cm 1100 W 48 Q
T2QuickNet-P Q +10%

160W/m? Watt -5%

T2QuickNet-P-160-1,0 50 x 200 cm 160 W 335Q
T2QuickNet-P-160-1,5 50 x 300 cm 240 W 220Q
T2QuickNet-P-160-2,0 50 x 400 cm 320 W 165 Q
T2QuickNet-P-160-2,5 50 x 500 cm 400 W 132Q
T2QuickNet-P-160-3,0 50 x 600 cm 475 W 11Q
T2QuickNet-P-160-3,5 50 x 700 cm 565 W 90
T2QuickNet-P-160-4,0 50 x 800 cm 635 W 83Q
T2QuickNet-P-160-4,5 50 x 900 cm 720 W 3Q
T2QuickNet-P-160-5,0 50 x 1000 cm 805 W 66 Q
T2QuickNet-P-160-6,0 50 x 1200 cm 935 W 57Q
T2QuickNet-P-160-7,0 50 x 1400 cm 1.140W 46 Q
T2QuickNet-P-160-8,0 50 x 1600 cm 1.285 W MnQ
T2QuickNet-P-160-9,0 50 x 1800 cm 1.440 W 37Q
T2QuickNet-P-160-10,0 50 x 2000 cm 1.600 W 33Q
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T2QuickNet m? (*) Termostat A mm?

max. min.
33 m? QuickNet-N T2FloorTemp/TA )
18 m QuickNet-P 1SR MaX opoiTemp/TC 1.5mm

L1

N

A mm?2 min.

— FloorTemp/TA
— DigiTemp/TC

czujnik temparatury

T2Quicknet
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(1) Ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy, moze by¢ potrzebne dwu- lub
czterobiegunowe zabezpieczenie elektryczne bezpiecznikiem automatycznym.
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(1) Ze wzgledu na miejscowe warunki, normy i przepisy, moze by¢ potrzebne dwu- lub
czterobiegunowe zabezpieczenie elektryczne bezpiecznikiem automatycznym
(2) W zaleznosci od zastosowania mozna uzy¢ jedno- lub trzybiegunowe bezpieczniki lub
styczniki
(3) Opcjonalny: Styk beznapigciowy do podtaczenia do uktadu BMS.

UWAGA !l!

Maty T2QuickNet nalezy stosowaé w
potaczeniu z zatwierdzonym przez firme
Tyco Thermal Controls termostatem,

aby spetniaty one wymagania normy
IEC60335-2-96 oraz naszej gwarancji. W
przypadku braku atestowanego termostatu
istnieje ryzyko uszkodzenia elementu grze-
jnego wskutek przegrzania.
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